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S A m  FELIU DE GUÍXOLS 
C I U T A T  D ’E S T I U

PR O G R AM A  DE  FESTA MAJOR
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SANT FELIU
C I U T A T

DE GUÍXOLS
D ’ E S T I U

A vui en dia, que el turisme sembla ha pres un més ac
centuat incrementa la nostra terra i l’afany de viatjar 

i de conèixer món ens agermana notablement amb l’espe
rit febrosenc d’Europa, un petit comentari referent a Sant 
Feliu de Guixols i encontorns meravellosos, més que es- 
caure-hi, no pot mancar-hi.

Mantes vegades l’havem explorat aquest terreny de la 
definició de Sant Feliu com a ciutat d'estiu per excel·lència, 
i avui, en ocasió de les festes que es succeiran dintre l’es
tació canicular de 1924, joiosament tornem a empendre’l.

Mes, a prec de no ésser cansats per la repetició, con
cretarem l’idea inicial dient només que és hospitàlaria, 
bonica i gentil com una núvia jove, a la qual cada any li 
trobéssiu una nova gràcia; direm també que és industriosa 
i que si bé no solquen amb,la copiositat d’abans els vaixells 
ventruts les seves riberes, no per això decau l’esperit que la 
manté exuberant amb el significatiu segell de la immor
talitat; i direm encara, que és catalana i com a tal, plena de 
totes les lliberalitats i de tots els entusiasmes de la raça 
forta, que per sí sola ha consolidat una civilització de cul
tura i de la qual tots en som orgullosos germans.



L ’ E N C Í S  D E  L A  C O S T A  

Volem referir-nos a n’aqucsta Costa 
tan nostra, que distingim amb el quali
ficatiu de Brava i per la qual sentim una 
predilecció tan estranya que fa que 
nosaltres, nascuts en aquests indrets, hi 
estem com obsessionats i no sapiguem y
moure’ns-en. I és que indubtablement 
sentim un poderós encís, que po'ser no 

v sabríem explicar, però que les nostres
cales arrecerades al marge de les penyes ,
altives i les onades manses que hi cauen 

adormides, bé us en dirien el motiu de la nostra adoració es
clava. Sí; som esclaus— hem de confessar-ho— som esclaus 
d’aquesta Costa Brava. Tenim por a l’enyorança al fugir- 
ne i res ens fa que ens titllin de masells els esperits egois
tes, res ens fa tampoc, no conèixer altres horitzons, quan 
els nostres són tan enciscrs, tan ben definits i tan blaus!

U N A  I N S T I T U C I Ó  R E  M A R C A  " B L E

Al peu de la muntanya de Sant Telm. nom llevat a un 
Sant Patró dels navegants de la rodalia,, s’hi aixeca en pe- 
nvora d’un vast projecte d’urbanització — que el poble de
sitja i confia serà ben aviat una realitat — un magnífic 
Establiment de Banys, distingit amb el mateix nom i el 
qual un bon català volgué bastir-hi un dia.

Ancorat damunt el mar, senzill de línia i polit tot-hora, 
apar una mansió senyorial de gavines, les aus excelsament 
llatines del m are n o slru m . Festejat de continu per les 
ones que li besen els peus i les veles blanques que li fan 
amorós el miramar, diríeu d’ell una blava visió mediterrà
nia encarnada  en un bastiment superb i elegant.

Però, no és res encara—quan tot j ust acaba de néixer— 
i ja ho és tot per Sant Feliu : esperança i claror, consol pels 
ulls i eternitat que viu i omple de vida la Ciutat.

H
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L  ' E  T  E  K N E  E  M  E  N  I

Que nosaltres sapiguem no sc n’ha 
dit res de formidable parlant de i es noies 
de Sant Feliu ¡i tant com s’en podria dir 
i se n’hauria de dir!

No volem exagerar perquè ens re
pugna, però bé hem d’esmentar que si 
Diego Ruiz, l’il·lustre cantor de Sitges, 
s’hagués apropat a la nostra costa mi
rífica, prou que hauria sentit el ritme 
de la gràcia parlant-li també així :

« Fn otros puntos de la tierra, tú 
puedes hablar de una mujer como de una estatua viviente 
y puedes aplicarle — o retirarle la aprobación en vista de— 
el dorífora de Polícleto: y es porque cuentas, separas, 
excluyes; porque ves excepciones más que pauta. Aquí 
cada úna de nosotras es ¡a totalidad de nosotras: no puedes 
hablar de plástica sino piensas en seguida en la composi
ción: y es que formamos un grupo, un coro indisoluble, 
harmónicamente y para siempre concertado. Somos no 
ya criaturas bellas, sino una Ley de Belleza».

« M O T S  D E  L A  E  I  N  »

Siguin aquests mots darrers, la efusió sincera d’una 
lloança, temps ha deguda, que endrecem a n'aquesta po- 
pularíssima via que hom coneix per Passeig del Mar.

Acolliment gentil de la vagància marineresca, demo
cràtica avinguda, peron deambulatota menade transeünt, 
florit verger on la joventut hi maneja els estris de l’amor, 
se’ns apareix al nostre mirar, com el cor mateix de la 
Ciutat que plora i de la ciutat que riu.

1 és per aquest bategar incessant i és per aquesta lluita 
que es renova cada hora, tota la nostra lloança al Passeig 
militant d’avui i tota la nostra reverència al Passeig inèdit 
del demà.



P A L A H Í  &  C O M P A N Y IA  
S A N T  F E L I U  D E  G U Í X O L S

m C A K B O N A T A D E S  
C Á L C I Q U E  S 
S Ó D I C O  - L Í T I Q U E S

T a lle r  de C ou reria  

i Lam p isteria  : In s

ta t  lacions d e  totes 

classes p e r  a A igua, 

Gas, W à ters, V i-

Sant Joan , 43 
T a lle rs :
Especiers, 28 í 30

e l e c t r i c i s t a  : L a  

instal·lació  elèctrica  

dels «B a n y s  Sant 

Teltn» ha anat a cà

rrec d'aquesta casa

Sani Feliu 
de Guíxols



G E N T I L M A R I N E R E T A
o >

CANÇONETA

Pescadora és mon ofici 
i  pel mar són mos amors. 
Dematinet que me’n llevo, 
quan el cel es va enrogint, 
vaig apariant ma barca 
i  aigua endins fa ig  tot seguit. 
La il ‘ lusiò que porto dintre 
sols el mar sabria dir, 
sols el mar i les gavines 
aue xisclen propet de mi. 
Dematinet que me’n llevo, 
ja em besa el sol, mon amic.

(Tornada)

Sóc marinereta 
de la Costa Brava.
D e Blanes a Bagur 
tothom em coneix.
Lloret em captiva, 
Llafranc és mon somni 
i  al blau Sant fe liu  
hi tinc el promès.

Era un cap-tard de bonança 
quan retornava amb bon vent; 
gronxava ma nau petita

el suau lleveig de ponent. 
Barqueta que se matança, 
ja sento una veu que em diu: 
— Pescadoreta encisera, 
oh, clar estel del mati, 
si buides porto mes xarxes 
mon cor bé n’hagut profit. 
Sirena que duus ma barca, 
volguessis venir amb mi ?

(Tornada)

Tres mesos f a  sóc casada 
amb un ardit mariner. 
Dematinet a trenc d’ auba, 
tots dos mar endins anem.
Si ell abriva la vela, 
jo el timó tinc fortament. 
Aleshores prou em canta, 
prenent mes mans, dolçament: 
— Pescadoreta encisera, 
oh, clar estel del mati.
Mena amb seny la noslrd barca 
que és pel fi ll  que ha de veni!

(Tornada )

P U J O L  C A S A D E M O N T

( i )  Composició que està musicant el jove i intel·ligent compositor Josep M.a Vilà.



BANCO DE
PRÉSTAMOS Y DESCUENTOS
D O M I C I L I O  s o c i a l :

B A R C E L O N A

na, Figuql&jÉ, Gerona, 
GranollerjS, Igualada, 
Inca (Baldares), Lé
rida, Manwsa, Palma 
de  Mal l or ca ,  S an

(• E L I U DE G ü I X O L S ,

T á r r e g a  y V i c h

Cuentas corrientes li
bres de comi s i ón 
Cuentas corrientes en 
moneda ext ranj era  
Banca - Bolsa - Des
cuento de toda clase 
de cupones - Cambio 
de monedas - Depó
sito de Valores - Prés
tamos-Cesión de giros 
y cartas de crédito para 
todos los países - Or
denes t e l egráf i cas

Badalo-

su c u r s a l  d e

San Feliu de Guixols:
R A M B L A  D E  
ANTONIO VIDAL 
Di r ec c i ón t e l e 
gráfica : Descuentos

T e l é f o n o  i o o i



J A R A B E S  Y  
H O R C H A T A S F O R T U N Y

V I N O S  Y C O G N A C S

JEREZ DE LA FRONTERA

S A L U D A B L E S  Y  A C R E D I T A D O S  R E F R E S C O S

B O D E G A S  D E L  E X C M O . SR. D U Q U E  D E  A L M O D Ó V A R  D E L  R ÍO

SÁNCHEZ ROM ATE HNOS.



on los oiejores jabones 
pata el lavado de la ropo

s s s a B B  Fábrica de Dceite
2 ' de Coco y jalones

R e p r e s e n t a n t e  e n  S a n  F e l i u  P e  O u i x o l s ’ 
losé Massaguer - Calle de Hlgabira, 16



Reproducció d’un dibuix a la ploma

M E S T R E C A R R E T A

En  aquest breu compendi — més breu del que nosaltres 
voldríem — dedicat a Guíxols, no poden mancar-hi 

unes ratlles en recordança, almenys, al popularissim Carre
ta, el músic intel·ligent, mestre de la cadència musical.

Hom coneix, no pas d’avui precisament, la seva tasca 
pròdiga, fecundant, que li ha portat tants de llorers; hom 
està orgullós de saber-lo nostre i encara fill i ciutadà hono
rable de Sant Feliu de Guíxols, que el veié néixer, gentil 
guardadora de sos més grans anhels.

I d’aquí ve que la coneixença que ens lliga amb ell 
i amb la seva obra, seria per nosaltres un gran alicient si 
intentéssim adreçar-li una glossa extensa, digna; però l’ha
ver d’ajustar-nos a unes mides, ens en veda sobradament. 
Intel·lectuals entesos, professors esquerps, n’han dit bas
tant. Nosaltres potser en diríem més, rera l’estudi conscient 
i que de dia en dia n’havem anat formant.

Però ja vindrà també l’instant nostre i serà aquell 
moment tant desitjat de l’homenatge justicier, que encara 
li devem, però que s’acomplirà fidelment i en el qual no 
serem en manca.

Ara deixeu només que, com a mots darrers i precisa
ment en aquesta època de forta correntia idealista, esmen
tem aquell seu S o m n i g ris, per nosaltres atrevida produc
ció, diví poema, inquietant i commovedor, que per sí sola 
concreta ja el segell característic del seu treball i és també 
una promesa falaguera, que posteriorment no defrauda 
gens, ans el contrari, triomfa de ple i arriba a conquerir les 
més exigents esperances de grandesa.



C o m p a n y i a  del  F e r r o c a r r i l  de 
Sant  Fel i u de Gui xo l s  a G i r o n a
i i i i i i i i i i i i i i i i i i i m i i i i i i · i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i · i i · · i · i i i i i i i · i · i i · i · i i · i i i i i i · i i · i i i · i i i i i i i i i i i i i i i i i · i · i i · i i i i i i i · i i i i i i · i i · · i

S E R V E I  D E  T R E N S
D E S  D E  I . er DE  J I J L I O L  A 1 4  D E  S E T E M B R E  DE 1 9 2 4 ,  I N C L U S I U S

T  R E N S A S C  E N D E N T  S

Li s tan- D I À R I A M E N T
C1QS &1 E S T A C IO N S I
o r i g e n

A B A I X A D O R S N . °  1 bis N . °  3 N . 0 5 N . °  7 N . °  9 N . °  11

K ilò m s . C o r r e u M i x t e M i x t e M i x t a M i x t e M i x t e

0 . 0 S .  F e l i u  . . . (surt). 3 -4 0 6 . 4 5 9 . ° 5 1 3 . 5 0 16 .OO IQ. IO

4 -9 C a s t e l l  d ' A r o  . 3 - 5 4 6 .5 8 i 9 - U ¡ 4 - 0 4 1 6 .  1 3 ! 9 -23
7-3 S a n t a  C r i s t i n a 4 .O I 7 . 0 4 9 - 2 3 I 4 .  I I 1 6 . 2 0 1 9 . 2 9

9 -8 F o n t  P i c a n t (Ab.) 4 . 0 8 7 . I O 9 - 2 9 1 4 . 1 8 1 6 . 2 7 1 9 . 3 6

1 8 . 4 L l a g o s t e r a  . . 4 - 3 2 7 -3 2 9 -5 1 1 4 . 4 2 1 6 . 4 9 1 9 . 5 8
2 5 . 7 C a s s à ................... 4 - 5 o 7 . 4 8 1 0 . 0 8 i 5 .o o 1 7 . 0 6 2 0 . 1 4

3 0 . 7 L l a m b i l l a s  . (a b .) 5 . 0 3 (7 - 5 8 ) ( 1 0 . 1 8 )  ( 1 5 , 1 2) 1 7 . 1 7  ( 2 0 . 2 5 )

3 3 - ° Q u a r t .................... 5 . 1 2 8 , o 5 I O .2 4 1 5 ,2  I 1 7 . 2 3 2 0 . 3 o

3 6 - i C r e u h e t a  . . (ab.) ( 5 . 2 2 ) (8 - 13 ) ( > 0 .3 4 )  ( 1 5 . 3 2 ) ( 1 7 . 3 3 )  (2O.4O)

39-1  1 G i r o n a  . . (arriba). 5 . 3 0 8 . 2 0 IO.4O 1 5 . 4 0 I 7 . 4 O  ( 2 0 . 4 5 )

T  R E N S D E S c E N D E N T  S

Li s t l n-  
c i es  al  
o r i g e n

K ilò m s .

E S T A C I O N S  I 

A B A I X A D O R S

D I À R I A M E N T

N . °  2  

M i x t e

N . °  4  

M i x t e

N . °  6

M i x t e

N . °  8  

M i x t e

N . °  1 0

C o r r e u

N . °  11

L l e u g e r

0 . 0 G i r o n a  . . .  ( s u r t ) . 7 - l 5 1 0 . o 5 I 2 . o 5 1 7 . 0 5 1 8 . 2 5 2 1  . o 5

3 - 0 C r e u h e l a .  . . ( a b . ) ( 7 . 2 0 ) ( 1 0 . 1 1 )  ( 1 2 . 1 0 )  ( 1 7 . 1 0 )  ( 1 8 . 3 0 ) —

6 . 1 Q u a r t ......................................... 7 . 3 1 1 0 . 2 3 I 2 . 2 0 I 7 . 2 2 1 8 . 4 0 —

8 . 4 L l a m b i l l a s  . . ( a b . ) ( 7 4 ° ) 1 0 . 2 9 ( 1 2 . 2 5 )  ( 1 7 . 2 7 ) 1 8 . 4 7 —

1 3 4 C a s s à ......................................... 7 4 7 I O . 4 O 1 2 . 3 6 l 7 - 3 8 1 8 . 5 8 2 1 . 3 0

2 O . 7 L l a g o s t e r a ........................ 8 . 0 3 1 0 . 5 7 1 2 . 5 2 1 7 . 5 4 1 9 . 1 4 2 1 . 4 5

2 9 - 3 F o n t - P i c a n t  . ( a b . ) 8 . 2 5 I 1 . 2 2 1 3 - 4 1 8 . ¡ 6 1 9 - 3 7 —

3 1 . 8 S a n t a  C r i s t i n a  . . . 8 . 3 1 I 1 . 2 Q 1 3 . 2 1 1 8 . 2 2 ' 9 - 4 3 —

3 4 - 2 C a s t e l l  d ’A r o . . . . 8 . 3 8 1 1 . 3 6 1 3 . 2 8 1 8 . 2 . 8 1 9 4 9 —

3 9 - 1 S .  F e l i u .  .  ( a r r i b a ) . 8 . 5 o 1 1 , 5 o 1 3 - 4 0 1 8 . 4 0 2 0 . 0 0 2 2 . 3 O

NOTES. — Després del 14 de setembre, en lloc del tren 1 bis, circularà el tren n.° 1, 
que surt de Sant Feliu a les 4’40 i arriba a Girona a les 6.30, enllaçant amb el Correu que 
arriba a les 10.28 a Barcelona.—Seran diaris els trens 1, 2, 3, 4, 7, 8, 9 i 10.—Els 
trens 5 i 6 circularan sols els dilluns, dijous, dissabtes i diumenges. — Demés, circularà 
el tren 11 els diumenges i dies festius oficials.



C O M B I N A C I O N S  S ANT FELIU - B A R C E L O N A

Sant F e l iu  . . . S .  3 , 4 0 3 ,4 0  3 ,4 0 9 , 0  5 9 , ° 5  1 3 , 5 o l6 ,0 0
G i r o n a  ( M .  S .  A . ) S . i  5 , 4 7 6 , 0 0  7 ,o5 I 1,0 2 1 2 , 5 5 : 1 6 , 0 0 1 8 , o 5

Exprés Lleuger Correu Exprés Ómbs. Lleuger Ómbs.
1.a i 3.a 2.a i 3.a l .a2.a3.a 1 a 2.a i 3.a 2.a i 3.a 1.a i 3.a

B a r c e l o n a  . . . A . |  7,39 9 , 0 8  1 0 ,2 8 1 2 , 5 4 i 5 , 5 o  1 9 , 1 8 2 0 , 3 7

C O M B I N A C I O N S  B A R C E L O N A  - S ANT FELIU

B a r c e l o n a  . . . S . 7 , ° 5 14 ,5 o 14,5 5 i 8 ‘ 57
Ómnibus Exprés Correu Exprés

1.a i 3.a 1.a 1.a 2.a i 3.a i.a i 3.a
G i r o n a  (S .  F .  G.) . S . 10, o 5 

1 1 , 5o
17,0 5 1 8 ,2 5 21, o 5

S a n t  F e l i u  . . . A. 18,40 20,0 0 22,30

C O M B I N A C I O N S  S A N T  F E L I U  -  C E R B È R E

Sant Feliu . S. 3 4 0 6,45 9 , ° 5 13 ,5 o 16 ,0 0
Girona (M. S. A.) S. 6,0 3 9,40 I 2 ,5  I 16 ,4 1 1 8 , 1 4

Mere. Ómnibus Mixte Exprés Correu
2 .a i 3 .a 1.a i 3 .a 2.a i 3 .a i . a 1.a 2 .a i 3 .a

Port-Bou . . . A. 9,5o l6 ,25
Cerbère . . . . A. 1 2 , 1 3 1 8 , 1 5 2 0 , 5 6

C O M B I N A C I O N S C E R B È R E  -  S A N T  F E L I U

Port-Bou . . . S. 4 ,2 5 4,38 9 ‘40 12,00 15 ,55

Exprés Correu Exprés Mixte Ómnibus
1.a i 3 .a 1.a 2 .a i 3 .a 1.a 2 .a i 3 .a 1.a i 3 .a

Girona (S. F. G.). S. 7 , i5
8 ,5o

7 , 1 5 12,o5 17 ,0 5 l 8 ,2 5
Sant Feliu . . . A. 8 ‘5o 1 3 4 0 18,40 20,00

Vista de la Ciutat



C E N T R O
CLIMATOTERÁPICO
M A R Í T I M O

H
e  aqui el Establecimiento de Baños «St. Telm », insu
perable en cuanto a su organización higiénica y no" 

tabilísimo de conjunto, comparado con los de su especie 
que se encuentran en la península.

Mencionemos tan sólo que, para el alivio, curación de 
múltiples y determinadas enfermedades, está en situación 
de realizar toda la gama de procedimientos balneoterápicos 
necesarios.

Digamos también que, para el servicio de Baños de 
Pila, tiene dispuestas 3 lujosas habitaciones de primera, 
5 de segunda y 6 de tercera, y para los de Mar, cuenta 
con 54 cuartos individuales, dos grandes salas, una para 
hombres y otra para mujeres, y más de i 5o casitas de ma
dera, recogidas en un bello rincón de la playa.

Una espaciosa sala ad-h oc  — clara y aireada — donde 
pueden practicarse toda clase de duchas, una regular pis
cina de 6 metros en cuadro y la instalación de un gabinete 
con aparatos coadyuvantes a la balneoterapia marítima, 
completa la organización del Establecimiento, yendo to
dos los servicios bajo la vigilancia tutelar del médico.



Detall de la bonica 
façana exterior

HOTEL MARINA
SANT FELIU 
DE GUÍXOLS

I
Confortable Hotel, instal·lat en el bell mig del Passeig del Mar, 
amb vistes a la platja, concorregut amb predilecció per Taristocrà
cia estiuejant. Espaioses habitacions-dormitoris i salonets inde

pendents per 
a f a m i l i e s

Acuradíssim serviment dels coberts en la formosa passejada marítima 

T R A C T E  E X C E L · L E N T  ■ A B O N A M E N T S  P E R  A  L A  T E M P O R A D A

Un dels magnifies 
Salons-menjador



Lluís  S i b i l s
I m p o r t a c i ó  d e  Fust es  d e  S u è c i a  i N o r d » A m è r i c a

P a s t e s  
d e  F u s t a

Ca rl» o n  s 
m i n e r a l s

S a n t  F e l i u  d e  G u í x o l s

Motors Marins
d e  t o t s  e l s  s i s t e m e s  i  p o t e n c i e s

Motorets per a bots de rem - El més ¿ran sio ck  

salo d'Exposició: c. Claris, íto . - Barcelona

Camil Doria, Enginyer in d ustr ia l
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Cl P R O G R A M A

: DE F E S T E I GS :
&  V

D I A  3 1  J U L I O L
A les 1 2  d e l m a t i  i  a les 7 de la  ta rd e :  Repic ge

neral de campanes i solemnes completes a l’Esglesia 
Parroquial.

D I A  I  D  A G O S T
CASSINO LA CONSTÀNCIA.— A les 1 2  de l m a ti:  

Concert a càrrec de la orquestra «Unió Filarmónica» 
A  les 7  ve tlla : Altre concert per la mateixa orquetra. 
A les l ü  n it:  Serenata i seguidament ball en el enve- 
lat.=A les 11: Sardanes perla «La Principal»

CASSINO EL GUIXOLENSE.-A les 1 2  d e l m a ti:  
Sardanes per «La PrincipaI»=A les 7  ve tlla :  Concert 
per la Orquestrina del mestre Sabat.=A les 1 0  i  m i t 
j a  n it:  Concert per la orquestrina i ballen el Saló de 
Festes.

BANYS ST.T ELM.-A/ m a ti  de 11 a  1: Partit de
water polo per el Club Natació Guixols. Sessió ver- 
rnouth per Quintet i Jazz-Band.=De 7 a 8  ve tlla :  Sar
danes per «La Principal» .= A  les 1 0 :  Ball a la terraça.

MONOPOL BAR. — Sessions de varietés, durant 
tots els dies, per distingits artistes.

ROYAL BAR y LYON D’OR. — Concerts a tot ho
ra, a la terrasa d’aquests establiments,

A les 4  i m it ja  ta rd e :  Audició de sardanes per «La 
Principal» al capdevall del Passeig del Mar.

D I A  2  D  A G O S T
CASSINO LA CONSTÀNCIA.-A les 1 2  m a ti:  

Sardanes per «La Principal» de La Bisbal. =  A  les 5 : 
Concert en el Envelat per la orquestra del mestre 
Torelló.— A  les 8 :  Sardanes per «La Principal». — A 
les 10: Serenata i ball com el dia anterior.=A les 11 :  
Sardanes.

CASSINO GUIXOLENSE.— A les 12: Concert 
per la orquestrina que amenitzarà tots els actes d'a
queixa entitat. Concerts i balls a les mateixas horas 
del primer dia.8 del primer dia. 8

¡fe
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Demaneu sempre la nostre marca

en Confiteries i Colmados



w BANYS ST. T E L M .-  A les 11 m a t i: Nou partit
□ de water-polo entre dos potents equips.^A les 4  i
g m itja :  Sardanes.— N it:  Oran ball.
□□

§  D I A  3  D A G O S T
CASSINO LA CONSTANCIA.-A les 1 2 . = Con-

□ cert a la terrasa.=A les 6  ta rd a :  Ball a l’envelat. =  
g A  les 1 0  nit: Ball com els dies anteriors.= A  les 11: 
§ Sardanes per «La Principal».

CASSINO EL GUIXOLENSE.— Concerts i ball 
g a les mateixes hores del dia anterior.

BANYS ST. TELM . — A l  m a ti:  Natació i sardanes,
□ a les pròpies hores dels dies anteriors.= A  les 7 i  a
g les 10: Concert i ball com els altres dies.
□

Endemés, a les 4 i mitja de la tarda sardanes 
§ devant el «Lyon d’Or», i a les 8, sardanes al Passeig 
g dels Guixols, totes per «La Principal» de La Bisbal.
□

|  D I A  4  D ' A G O S T
CASSINO LA CONSTÀNCIA. — Concerts, Sar- 

g danes i Balls, a les mateixes hores del dia anterior.
CASSINO EL GUIXOLENSE.=Concerts i Ball, 

§ com els altres dies.
BANYS ST. TELM . — A les 11 m a tí:  Curses de 

g natació i concert vermouth. =  A les 4  i m itja :  Sarda- 
g nes per «La Principal» .= A  les 7  i  les 10: Els propis 
g concerts i balls que els dies anteriors.
□

|  D I A  5  D ' A G O S T
Festivals als Banys St. Telm, Cassino El Gui- 

g xolense, La Constància, etc., etc.

CAMP D'ESPORTS DE L’ATENEU DEPORTIU 
Interessants encontres entre’ls següents equips: 
D ia  1 d ‘ A g o s t .— Ateneu Deportiu contra Unió 

g D. Girona.
D ia  2  d ’A g o s t .— Ateneu Deportiu contra Pala-

□ frugell F. C.
D ia  3  d ’A g o s t .— Unió D. Girona contra Palafru- 

g geli F. C. =  Els encontres se començaràn a les 6 de
□ la tarda. Abans dels partits, sardanes.

GUIXOLS SPORT»— Interessants partits durant 
S tots els dies.

t
o

gJ
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lesa. Avui les damisel·les ens donen l’exemple, amb 
els seus elegants trajos que tan fan ressaltar les 
gràcies naturals. Hem de retornar a les festes ma
jors de pagès. Hem de tornar a la festa patriarcal 
i familiar, N’estic convençut des del dia que vaig 
veure l’home del jaqué fora del seu centre, Era un 
home sec î cloròtic, que passejava silenciosament 
el seu jaquè pel ball. Aquell jaqué vell, contrastava 
amb els pantalons nous. Era un intent fracassat de 
ciutadania. L’home, el pobre home, a cada moment 
es mirava el rellotge d’or. Esparava l’hora? Quina 
hora? Potser l’hora del predomini de l’hàbit llarg 
i solemnial. Pobre home!

Hem de tornar al ruralisme. Hem de tornar a les 
taules patriarcals, on se serveixen tres guisats d’oca, 
quatre d’anyell i dos de pollastre.

Beneïda sigui l'oca amb naps!
Eteneites siguin les barratines vermelles i els 

dansaires de pagès!

Beneïts siguin els obligats de cornetí!
Beneïdes les sardanes de fiscorn del Noi del 

Pont!

Allò eren sardanes per a escoltar! Talment sem
blava que l’instrument havia d’esclatar! Ara, tot son 
retalls i pedaços. Retalls de música, retalls de po
llastre, retalla d’alfombres i pedaços de cortinatge.

L unic que es salva del general naufragi es 
d  eterno  fe m e n in o .  Però està destinat a desaparèixer 
de les festes majors.

I desgraciadament que s’adaptés el mal gust 
regnant!

D’aqui a deu anys, sols quedaran de les festes, 
quatre ninots de molles ballant sardanes a la plaça, 
al so d’un sac de gemecs.

Les persones de bon paladar menjen
( t ZULMVÍA** el postre ideal
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BW KCELON'A

Són els millors per a rentar 

la roba

F A B R I C A N T S :

o F i l l s  o  E. B a r a n g é , s . a . - Q a y a r r e , 5 7  1
||L âá
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! ° G A S O L I N A

P U R A
POTENTE

I
R E P R E S E N T A N T S  

P A R A  L A  P R O V Í N C I A  

: :  D E  S E R O N A  : :

Alfonso Mercader
Torroella de Montgrí

Petróleos PORTO-PÏ, s. A. ¡

B A R C E L O N A T E L E F O N O  
=  A  - 3150 =

D D o a a D O DDODDOooaonnQQODDaDaDQoaQDRaoDOonnaDDoaD aDaoDOODaaooo

" Z U L I M A "  Es el postre millor. ES més

econòmic; el més exquisit i el més sà



V oral mai

El vent se desferma 
i tot el mar canta.

Mar brava, mar verda, mar escumejanta!

L'onada s'adressa 
venint s'ageganta, 
avança i s'acosta 
callada qu'espanta.
La escuma enlluerna, 
el so! i’abrillanta, 
l'onada s'esberla 
i cau ressonanta,

Mar brava, mar verde, mar escumejanta!

Joan M.aragalí

a ----------------------------------------------------------------------------------- ss

S —------------------------ :-------------------------------------------------------- S

CU ÂR TO S D i  BANO
ESPEC1ÄLIDAD EN LAVABOS

PREC! OS 
REDUCIOOS

J AI ME S A U R E T
»CALLE F E L A Y0 * 7» 
B A R C E L O N A
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GRAN CERERIA
Especialidad en velas o cilios y  blandones para el Culío

#
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C A L I D A D E S  P A R A  C E L E B R A R  Y 

P A R A  L A S  D E M Á S  V E  L A  S D E  A L T A R

C L A S E S  de varios precios para ilu
minaciones—Velas o cirios y blandones 
esteáricos r e s u l t a d o  c o m p l e t a 

m e n t e  N U E V O  Y T A N  P E R F E C T O

que arden con toda igualdad, sin humo, 
olor ni carbón, resultando una econo
mía sin igual.
B L A N Q U E O  de ceras en gran es
cala — Fábrica de bujías asteáricas y 

Se remiten notas de precios y catálogostrasparentes de todas clases 
ilustrados gratis.

E X P E D I C I O N E S  A T O D A S  L A S  P R O V I N C I A S  

E S P A Ñ A  Y  U L T R A M A R

DE

A N T O N I O  S A L A P R I N C E S A ,  4 0 - T E L .  4 2 8  

B A R C E L O N A

P R E M I A D O  C O N  12 M E D A L L A S  DE P R I M E R A  C A L I D A D  
P R O V E E D O R  DE L A  R E A L  C A S A
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Cristalería, Porcelana y 
metal Blanco y Plateado

PARA SERVICIO 
:: DE MESA ::

M A N S  Y  OMS
antes M A N S COM AS Y C.A

w

INSTALACIONES COMPLETAS 
PARA CAFÉS, RESTAURANTS, 
HOTELES, BARS Y BUQUES

Extenso muestrario en Madrid: Calle Martín de los Heros, 33, en!l.°
T a lle re s  d e  O r f e b re r ia  

y  D e c o ra d o  d e  p o rc e la n a

S. Olegario, 15 bis
T e lé fo n o  2452 A

A lm a c e n e s  y  D esp ach o :

Calle Barbará, 37
A p a r ta d o  470

Barcelona
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El triomf de Marianna
Temps feia que Marianna estaba trista. Poc a 

poc s ’havia anat neulint de tal manera el seu posat 
gairebe sempre d'esplendidesa, que veurer-la nomès 
encomanaba ja seguidament un deix de recança. 
L’esguard també, no era pas l’esguard viu d'abans, 
se li havien empalidit les galtes i un tremolament 
lleu que s’iniciaba, semblava significar una gran 
desventura moral.

I, efectivament, Marianna sofria d’un grós sofrir 
que la consumia lentament. Marianna, devinguda 
gràcil amb l’esperança d'un bell viurer que li pro
meté un fadri galan, era presa ara d’un desengany 
funest. Hi havia al poble una noia que li havia près 
l’amor i ella d'això n’estaba fortament enquimerada.

Tant es així que de primer no sapiguè a que 
atribuir aquest gest desaprensiu del seu amic, al 
qual estimaba secretamentamb un amor intens, des
près ho anà examinant lentament, conciençuda-

S i_______________________________________________________88



ment i de prompte eixí del seu esperit un raig de 
llum esperançador,

Marianna comparà allavors l'encant exterior en
tre ella i la seva rival i ja devant el mirall s'adonà, 
que somniant massa florit l'idil·li, s'havia anat obli
dant en aquests darrers temps de cultivar el seu en
cís natural i acabà de constatar finalment l'estat de 
conmiseració que oferia la seva boqueta gentil. Si en 
feia de temps que la tenia abandonada!

I ja no s'hi pensà més i cuità a refer ço que per 
dixadesa havia perdut. I cercà i indagà arreu fins que 
unes bones amigues li aconsellaren un producte que 
gaudia de molta fama, conegut per BOCALINA.

Tant-de-bo ho hagués provat més aviat! BOCA
LINA feu renéixer en Marianna un seguit d'atractius 
dels quals ella maleixa en quedà sorpresa: unes 
dents blanques, com d'ivori, lluïren riolerament en 
la capseta de petons que tancaven sos llavis, devin- 
guts també d'un vermellós incitant.

_ Fou aleshores quan Marianna retornà a la vida 
de jovenesa, es curullà d'iblusionsi rigué amb el seu 
riurer dringador d'abans i al fer-ho, el rosat de unes 
genives ben definides, omplia de cobejances al jovent 
tot, que de nou retornaba a volfar-la de festes

I també tornà l'antor i ara si que fou un amor 
vritat i etern, per quan la bondat d'ànima era com
pleta amb l'encís natural, que li posà al descobert la 
maravellosa BOCALINA.

Marianna es feliça, ara. Veu’s aquí perquè ho 
recomana tant a les seves amistats, tot esplicant 
l'historia del seu triomf, que en part deu al producte 
ideal anomenat BOCALINA, que únicament fabrica 
la PERFUMERIA ICART de BARCELONA i que no 
deu mancar mai en el tocador íntim de cap noia que 
s'estimi de veres.

□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□

f  0EÍ11ÏES ROSADES *  LLAVIS VERMELLS *  ¡3EÜTS B L f l ü E S  §
g Tres Belleses que lograreu alhora gastant sols la g
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Existencias 
en insta* 
(aciones 
pequeñas 
y grandes
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H O T E L  TRÍAS  -  P A L A M Ó S
------ R F .C F .N  M h N 'F....... ................................- - -------

R E F O R M A T
§ Situació immillorable enfront del passeig i de la

platja - 5o habitacions, totes exteriors, amb aigua 
corrent, timbres i llum elèctrica - Departaments 
especials per a famílies - Cuina selecta - Sala de bany 

C e n tr e  d ’ex.- Banys d’onatge enfront del mateix hotel - Garatge 
cursions d e  la
C o s ta  B ra va  T E L È F O N  N U M E R O  3 5



GRAN ESTABLIMENT DE BANYS
SANT FELIU 
DE GUÍXOLS

Turistes!
Visiteu la Niça Catalana!

Recent constru'it amb els 
més modernsaparellsd’hi- 
giene i confort - Situat en 
el punt més interessant 
de la C O S T A  B R A V A

Banys d'onatge i de pila 
Dutxes escoceses - Pis
cina - Barquetes - Es- 
quifs - Casetes en la po
lida platja-Perruqueria

E S B A R J O S
M a g n í f i c a  terrassa i 
miranda damunt el mar 
B a r  - S a l ó  d e  te 
Concerts i balls - Centre 
de reunió - Cucanyes 
Concursos  de natació 
W a t e r  p o l o  
C i n e  m i g e l  ma r

La Companyia del Ferrocarril de 
Sant Feliu de Guixols a Girona, 
desitjant facilitar l’afluència de 
forasters, ha establert per a Fes
tiu un servei extraordinari de 
trens ràpids. Vegint-se els nous 
Itineraris en aquest f a s c i c l e



,^ ^ -vu i l’home que sent fretura de recórrer la nostra te
rra i de descobrir-li sos encisos naturals — que per sort i 
orgull nostre no són pocs ni de poca importància— , mer
cès a la puixança que els mitjans de transport han assolit, 
pot efectuar les més belles excursions amb un màxim de 
rapidesa i de seguretat.

A cada estació de ferrocarril, a cada poblet, per insig
nificant que sigui, hom ha de trobar el corresponent vehi
cle que li permeti continuar el seu viatge, oferint-li en
sems les combinacions que un temps endarrera podien 
semblar més inversemblants.

S’han muntat grans empreses d’autòmnibus que pres
ten serveis més importants, fins i tot, que moltes compa
nyies de ferrocarrils.

Una d’aquestes empreses — potser de les més impor
tants de Catalunya— és la que des del centre de la comarca 
de La Selva, partint de l’estació de Caldes de Malavella, del 
ferrocarril M. S. A., ens transporta fins al cor de l’Empordà 
Alt, a la bonica ciutat de Figueres, a través dels bells pa
ratges empordanesos i a tota vora del Mediterrà.

Vegi’s sinó els punts que comprèn aquest important 
recorregut:

L la g o stera : i mportant centre fabril de la seva comarca.
Sant Feliu  de G uíxols: Una de les més importants i 

belles ciutats marítimes, la dels encontorns costenys me
ravellosos, centre industrial surer de primer ordre i lloc 
d’estiueig cada any més renomenat; l’esplèndid passeig 
i els jardins vora el mar, fan ressaltar la beutat de la ciutat, 
que compta, demés de bons hotels i casinos, amb l’impor
tant establiment de banys de St. Telm, recó de totes les

-r>
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comoditats, freqüentadíssim en la temporada de l’estiueig, 
i amb la platja de St. Pol, no menys recomanable i visitada.

De St. Feliu de Guíxols, serpentejant en el mateix caire 
de la costa, amb el mar davant dels ulls, entra a l’Empordà; 
el camí té l’encant dels pins que l’envolten a través dels 
quals clareja la visió blava del mar, obirant-se la bella pers
pectiva de la badia de PalaiDÓS amb la vila riallera al 
fons, escalonada fins a caure a l’aigua, amb el port que li 
dóna totes les activitats, tenint als seus encontorns la xa- 
mosa platja de la Fosca, tan freqüentada en aquests darrers 
temps pels amants dels bells indrets.

De Palamós, el recorregut segueix Empordà endins, 
trobant, als deu quilòmetres, altra de les viles importants 
i populoses: Palafrugell, que, demés de la seva activitat 
industrial, és el centre d’excursió cap els més bells recons 
de la Costa Brava. Les platges de Calella i Llafranc —servi
des amb serveis diaris d’autòmnibus durant tota la tempo
rada d’estiu, per aquesta mateixa empresa—situades a poca 
distància i dins el terme de Palafrugell—vint anys enrera 
gairebé desconegudes— avui, pels seus encants naturals i la 
seva beutat meravellosa, són el lloc predilecte d'excursió 
de tots aquells que cerquen la naturalesa com el més pur 
esplai dels ulls i de l’esperit.

Damunt Llafranc s’aixeca, amb la seva ermita i el seu 
far de primer ordre, la muntanya de St. Sebastià, rublerta 
de pins, caient fins al límit de l’aigua; des de la terrassa de 
l’ermita i del far s’obira, als peus mateixos, un dels més 
superbs panorames marítims, sentint-se el remorejar de 
les onades que assoten els penya-segats de la costa.

A l’altre costat de St. Sebastià, sempre en mig la verdor 
perenne dels pins i davant del mar, una ruta s’insinua per 
damunt els recers de les petites cales de la costa: Cau, cala 
Pedrosa, fins a la joliua platja de Taillíirilí. Aigua-Gelida, 
Fornells i Aigua-Blava, ja dins el terme de Bagur, mostren

La Platja d’Aro, entre pins. F o t. S a b a te r



Cdp de Creus 
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CADAQUÉS
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l’encantpara- 
disíac d’uns 
recers on l’ai- 
guaéssempre 
tranquil·la i 
transparent 
com un cris
tall.

Deixat Pa
lafrugell i sos 
bells  parat
ges, l’itinera
ri, a través 
l ’antiga vila 
de PalS, en
tra de ple a la 
plana empor
danesa, plena 
de vegetació i 
de llum, ru- 
blerta de grà
cia, regada 
pel Ter. Als 
seus peus i 
alsdela triple 
muntanya de 
Montgrí, co
ron ada pel 
C aste ll  de 
Sta. Caterina, 
hom troba la 
històrica vila
de T o rro e ' 
l la  d e  Monl>
fir í, sojorn 
de reis en l’E
dat Mitja, i 
centre a g r í
cola, avui, de 
la major im
portància. A 
poca distàn
cia  de T o 
rroella hom pot visitar el poblet marítim de l’Estartit i 
les illes Medes.

De Torroella, el recorregut porta a dir l’adéu al mar, 
en altra vila riallera, lloc de pesca i d’estiueig: la  ESCald, 
ja en plena visió esplèndida del golf de Roses, tenint al 
seu veïnatge les excavacions de la ciutat grega d’Empú- 
ries, bressol de la primera civilització.

Deixada La Escala, recorre l’itinerari camí de l’Alt Em
pordà i, després de Vilademat i Torroella de Fluvià i atra- 
vessat aquest darrer riu, ens trobem, als cent quilòmetre de 
viatge, a la magnífica ciutat de FiguerCS, cap de l’Empordà.

Aquests són els serveis que, en sos magnífics Hispano- 
Suiza 40 HP. ofereix amb tota garantia de seguretat l’Fm '
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P a la fru gell. — Calella

p re sa  d ’A uíòm nibus r ib o t , FONT I ARTIGAS, S.
la qual compta també amb equips esplèndids d’automòbils 
de turisme, escalonats en sos garatges de Sant Feliu de 
Guixols, Palamós i Palafrugell.

LÍNIA DE P A L A F R U G E L L  A CAL,DES 
D-E M A L A V E L L A  I F I G U E R E S

SERVEI D’AUTOMÒBILS PER A VIATGERS 

A PARTIR DEL DIA 2 DE JUNY DE 1924 

§

A U T O M Ò B I L S  A S C E N D E N T S
F I G U E R E S  -  P A L A F R U G E L L  -  C A L D E S  D E  M A L A V E L L A

Kms. POBLACIONS Auto Auto
o 2  n.°2

n* 2 bis
Auto 
n.° 4

Auto 
n.° 6

Auto 
n.° 8

Auto 
n.° 10

Auto
n.°10
bis

Figueres. . . . 8 . 7‘30 15‘15
12 Torroella de Fluvià . 8‘00 15‘45
8 Vilademat . . . . 8‘15 16*00
5 La Escala . . . . 8‘30 16*15

12 Torroella de Montgrí 9‘00 16*45
9 P a l s ........................ 9‘30 17*10
6 Palafrugell. . . A. 9‘4,5 17 25

Palafrugell. . . S. 3*30 10‘00 13*30 17*30 16‘30
9 Palamós. . . . A. 8-55 10*25 13'55 17*55 16‘55

Palamós. . . . S. i ‘00 6‘00 10‘30 34*00 16*15 18*00 i7‘oa
12 Sf. Feliu Guixols A. 4‘40 7*00 11 ‘ 15 14*45 16'55 18‘45 17*45-

St. Feliu Guixols. S. 4‘45 11‘30 15‘00 17*00
14 Llagostera . . . » 5‘30 12‘30 15‘45 17‘45
8 Caldes Malavella A. 6 ‘ CO 13*00 16‘15 18‘15



A U T O M Ò B I L S  D E S C E N D E N T S
C A L D E S  D E  M A L A V E L L A  -  P A L A F R U G E L L  -  F I G U E R E S

Kms. POBLACIONS AUt“ n.° 1
Auto 
n.° 1
bis

Auto
n.° 3

Auto
n.° 5

Auto
n 0 7

Auto Auto 
n.° 9 n.° 11

Auto Auto 
n.°13 n.° 15

Caldes Malavella S. 9‘15 17‘40 17*40 20‘50
8 Llagostera . . . » 9*35 318*00 ® . 21*10 O

14 St. Feliu Guixols A. 10*10 18*45 S  SJ3 21*45
St. Feliu Guixols S. 6‘15 7‘30 10T5 15T5 18*15 I t

12 Palamós. . . . A. 6‘55 8*15 10‘55 15‘55 19*00 19*00 |
Palamós. . . . S. 7‘00 8‘20 11‘00 16 00 19*05

9 Pala’rugell. . . A. 7‘25 8‘50 1130 16‘25 19*30
Palafrugell. . . S. 7‘30 9‘00 16‘30

6 P a l s ...................» 7‘45 9*15 16‘45
9 TorroeUaMontgrí A. — 9‘45 —

Torroella Montgrí S. 8‘00 17 00
12 La Escala . . . »  8‘80 17*30
5 Vilademat . . . »  8‘45 17‘45
8 Torroella de Fluvià » 9 00 18 00

12 Figueres. . . . A. 9‘30 18*30

Combinació d ’aquests automòbils 
d e  l a  C o m p a n y i a  M . S .

amb els trens
A .  ( X.  C . )

Auto número 2. Enllaça amb el Lleuger núm. 243 que surt de Caldes de Malavella a 
les ¿‘25 i arriba a Barcelona a les 9 08.

» 4. Enllaça amb l’Oinnibus núm. 233 que surt de Caldes de Malavella a
les 13 20 i arriba a Barcelona a les 1550.

» 6. Enllaça amb el Lleuger núm. 247 que surt de Caldes de Malavella a
les 16‘27 i arriba a Barcelona a les 19‘18.

» 8. Enllaça amb l'Omnibus núm. 235 que surt de Caldes de Malavella a
les 18‘25 i arriba a Barcelona a les 2G‘37.

» 5. Enllaça amb l’Omnibus núm. 230 que surt de Barcelona a les 7‘05 i arriba
a Caldes de Malavella a les 9‘10.

» l i .  Enllaçi amb el Correu núm. 210 que surt de Barcelona a les 14‘55 i arriba 
a Caldes de Malavella a les 17‘35.

» 13. Enllaça amb el Correu núm. 210 que surt de Barcelona a les 14‘55 i arriba
a Caldes de Malavella a les 17‘35.

* 15. Enllaça amb el Lleuger núm. 246 que surt de Barcelona a les 17‘50 i arriba
a Caldes de Malavella a les 20‘48.

ADVERTÈNCIES:

Els automòbils 1 bis i 10 bis CIRCULARAN ÚNICAMENT ELS DIVENDRES, en 
substitució dels números 1 i 10 que en dit dia deixaran de prestar servei.

L’automòbil núm. 3 SOLS CIRCULARA ELS DILLUNS. Els automòbils núme
ros 8 i 15 circularan des del 15 de Juny fins el 6 d’Octubre.

L’auto núm. 2 bis combina amb el tren de Sant Feliu de Guixols a Girona, que surt de 
Castell d’Aro a les 7.



@ f a n  t a l l e r  p e r  a  la  
C o n s t r u c c i ó  d e  C a -
r r o s s e r i e s  p e r  fiu- 
t o m ò b i l s  i C a r r u a t 
g e s  d e  to te s  
c l a s s e s  : P e r  
a m a ; o · " r a p i -  
d e s a ,  e c o n o 
m i a  i p e r f e c 
c i ó  e n  e l s  t r e b a l l s ,  

h a  e s t a b l e r t  l e s  s e -

íSloi Guich
g ü e n t s  s e c c i o n s :  

1.” “C à l l e r  e x c l u 

siu  d e  m a q u i n à r i a  

c o m p l e r t a ,  2 .“ C à 

l l e r  d e  c o n s t r u c c i ó  

i r e p a r a c i ó ,  5 ." C à 

l l e r  e x c l u s i u  d e

© i r e c c i ó :

81oi Guich
./Tlgabira, 54 i Girona, 21

Sant Teliu de Guíxols
P i n t u r a  a m b  r e n 
t a d o r ,  e s t u f e s  d e  

c a r b ó  i e l è c t r i q u e s



DE ST IL ER ÍA S

BONET
Fabricación de las 
e s p e c i a l i d a d e s

R E G I S T R A D A

GRAN LICOR 
E S T O M A C A L

BONET

R E G I S T R A D A

A n í s  Refinado

«El Trompo»
Premiado con Diplo
ma de Honor y Me- 
dalladeOroen la Ex
posición de París 1897

S A N  F E L I U  
DE GUIXOLS

I M P O R T A C I O N
E X P O R T A C I Ó N

C O M I S I O N E S
R E P R E S E N T A C I O N E S

Aceites - Grasas y artículos 
para automóviles - Primera 
casa en España en artículos 
para la i ndust r i a  taponera 
Hojas acero planas y circula
res - Muelas - Discos liga 
Objetos- Máquinas - Pies, etc. 
Arcas para Caudales y Báscu
las de las mejores marcas: 
B auche, de Reims; Pibernat, 

de Barcelona - Agencia gene
ral para España y Portugal de 
los Ant i pul s a dor e s  V é n i n  

Cocinas a gas, todos sistemas

Depósito para Es
paña y Portugal del

C o g n a c  J e a n  W j t e  &  C . ‘

Droguería -  C o lm ad o  
Confitería -  Coloniales 
Objetos escritorio -  Fe
rretería-Papeles pintados

SUCESOR DE Q  

D O M I N G O  
B O N E T

Tel. I0 3 I

A S A  
COMERCIO

RAMON
BONET
M i e m b r o  d e  l a 

Sociedad de Industriales e Inventores de 
París.—Gran Diploma de Honor y Medalla 
de Oro en la Exposición de Barcelona 1912



(dibuix de 
Junceda)

N O S T R A D A N S A

Re c o r d e m  que Eugeni d’Ors, en una conferència a 
l’Ateneu Empordanès, de Barcelona, deia, tot lloant- 

lo, el gai encís que veié en la sardana, dansada a Cadaqués 
en una tarda magnífica.

Amb aquella verbositat tan seva, recontant-ho, hi feia 
sortir les veles, el blau del mar i el dring macilent d’una 
campana. I, en el comble de l’elogi, digué que mai tan in
tensament li havia entrat al cor.

El creguérem en bona fe, però tanmateix nosaltres, 
presents, no poguérem pas dissimular un somriure de 
beatitud. Eugeni d’Ors no havia pas estat, certament, entre 
nosaltres cap tarda de cap diumenge d’estiu. Eugeni d’Ors 
era ingenu, per tant, no havent vist el gaudi solemnial 
d’aquelles sardanes nostres, tant nostres, ballades ritual- 
ment, mig el passeig, de cara al mar i a la claror de la 
lluna; ballades encara d’una faisó única i tossudament 
q u a n  l ’ espetec  de la tra m u n tan a  b r u e la n t l ! ...

Oostre ideal “2>ulima”
© e m a n e u - l o  e n  c o l m a d o s  i c o n f i t e r i e s



I N D U S T R I A L

B A R C E L O N A

' '----- i
Sucursal a Sant Feliu de Guíxols 

J O A N  M  A S S Ó S 

Sant Adolf, /  -  Telèfon 1089



A S A  P U N T A  P R I M A
( A  L A  M A N E R A  
D E  S H I P - B O Y )

B
o g a , boga, mariner, si ct sents ardit, en la bonança d’a
questa mar d’estiu que et convida a la brega dolça per 

un abundant botí argentat. Abriva la vela, que si no vi
giles et decaurà lenta i encara podria sobtar-te, si no llis
quessis amatent, cap uns esculls maleïts. Altrament tu 
saps prou bé que no pots deturart’hi pas un sol moment 
en el paratge boirós de Sa Punta Prima. Sa Punta Prima 
be dit, oh sant cristià!.. Cuita, boga, boga, mariner, que 
encara no és dia i unes estrelles s’aguanten en l’agonia d’un 
morir violent... I qui sap si vigilen la proa de la teva pe
tita nau per anar-se’n amb ella mar endins.

No vulguis mirar, ara, per on passes, acluca els ulls i 
mormola una oració qualsevol, que hi han sirenes de cos 
rosat, miríticament donades al col·loqui nocturn i podrien 
fiblar-te per a sempre més. I tanca les oïdes, no fos cas 
deixessin anar llur cant fat i 11 er, i pensa en la muller i en 
els fills que t’esperen a l’altra banda de platja.

Boga, boga, mariner, ben cap enfora. Escolta el cop 
de rem i el bategar de la vela, que ara ja és lluny el mal 
temps i l’ona es va tornant joguina. Entrega’t al teu art i 
pesca força!

Quan retornis, però, quan retornis, alt ja el jorn, 
passa per Sa Punta Prima i diga’m, oh el bon mariner, 
dels roquissers que hauràs vist, curulls de fonolls marins, 
d’aquells pins que hi han penjats en Pesgarip de les pe
nyes i del niu de la puput i del tresor diamantí de les con- 
quilles marines; mariner, bon mariner, passant per Sa 
Punta Prima!.. p. p. C.

Proveu ] •  «  i s e r à  e l  v o s t r e  p o s t r e

u n a  s o l a  v e g a d a  AOU.ÍII11C1 p r e f e r i t s  d e  s e m p r e



perfumeria
d e l  p a ís  i e s t r a n g e r a

©rogueria
e n  g e n e r a l  

‘D ip o s ita r is  

d e  l 'a c r e d it a d ís s im a

llAç>u& / P s t e r ”
c o n t r a  

la  c a n í c i e

§

P r o v a r - l a  

é s  a d o p t a r - la

^uanus 
i Soler

^ a u r n e  cï, 18 
■ Celèfon 9 0  ñ .

Barcelona

C A T A S Ú S  Y  C O M P .

B A G C E L O N A

G A S O L I N A

GAS-
MOTOR



S O L I N G E N  -  P A R I S  -  B A R C E L O N A

Navalles i màquines d’a
faitar assegurades : Ga
niveteria de tota mena 
Immens assortit en arti

cles de tocador propi per 
regals : Taller d’esmolar 
tota mena d’eines de tall 
Espec'alitat en navalles

P l a ç a  d e l  
Pi, núm. 3

Casa fundada per R. Roca

JOSEP ROCA Davant de 
I ’ Església

£liçons de Trancès
^ /  V \  ètode pràctic
J  i. ‘Josep TAassaguer
TFlgabira, 76 :: Sant Teliu de Guíxols

C om i s i on e s ,  C on s i g n a c i o n es ,  

T r áns i t o ,  F l e t ame n t o s ,  A g e n 

t e s  d e  A d u a n a ,  S e g u r o s

A l m a c e n e s  de 
C o r ch o  en P l ancha,  

Cua d r os  y T a p o n e s

P. ALBERT!' E HIJOS
S u c e s o r e s  de

Salazar, Alberti y Comp.
Teléfono 1026
Telegramas í 
Telefonemas \

§
I^ALAZAR

Codes Liebers
A. B. C. 5th. ed.

SAN FELIU DE GUIXOLS 
(Cataluiïa - Espafia)
Casa en Jerez de los Caballeros 
(Badajoz) Agentes de:

V A P O R E S  Y B A R R A  Y C O M P . ,  S. en C. - S E V I L L A
Lineas regulares entre Bilbao, San Feliu, Marsella y puertos intermedios

S O C I É T É  N A V A L E  DE L ' O U E S T  - PARI S

B i b b y - L i n e  : L i v e r po o l  - Port Said, Suez, Colombo y Rangoon



Colmado i 1
Confiteria

§
öspeciälit at

^ o s e p  C a n a l s

en bombons . - . _ ...• . -  ’ 1

es f r anger  

§
S a n t  cf e l i u

TAajor, 26 : Telèfon 10 0 8  .
Q 0  (9UÍXOJS

OTEL Y RESTAURANT PARISH o t e l  Y RESTAURANT PARIS 
Situado DE ANDRES
e n  e l G 1 R A T Óc e n t r o
de la ca-
p i t a 1 ,
con vis-
tas a las
R a m -
b la s  y
frente el
G r a n Cardenal Casadas, núm. 4
del  Li- Tel. 186 A. - BARCELONA
c e o .

M i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i m i i i i M i i m i i i i i i i i i i i i i i i i m m i i i i i i i m i i i t i m i i i i i i i i m i i m i i i i i i i m i i i i v

Saní Feliu de Guixols

Comerç de

J A U M E
V I V E S
RUia. Vidal, 9 
T e lè fo n  1 0 9 2  
T e le é r . VIVES

Drogues - Que
viures - Ferre
teria - Pintures 
Electricitat-Òp
tica - Gomes - 
E fec te s  d ’e s 
criptori - Pro

ductes Químics -Oli i benzines i 
demès material per a automòbils

r i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i m i i i m i H i u m i i i i i i m i i i i i i i i i i i i i m i i i i i i i m i i i i i m i i i i i u i i i i i i f i m i i i m i i i i i i i i m i i i i i f í



RALITA

XAPA O N D U L A D A

C A N A L E T A
en tamanys de 120 X 75 cm.

185X1H » 
250XH4 »

o en PLAQUES LLISES de 
40 X 40 cm.

Representant a
Sant Feliu de Guixols:

COMAS 
I ANGLADA
RIERA, 12 
Telèfon 1036

Fabricació de XAPA B,
l l i s a ,  en t a  m a n y s  de

120 X 120 cm. 
120X 190 » 
120X250 »

per a celrasos, revestiments 
de parets, instal·lacions aví

coles, etc.
Xamaneies, dipòsits, tubs, 
c o l u mn e s ,  etc., etc.

U R A L I T A ,  S. A.
BARCELONA:
Plaça d’Antoni López, 15
Tel. 1644 A.- 848 A.

MADRID:
Plaça de las Salesas, 10
'I elèfon 4410

Sucursals  i dipòsits en els pr in cip als  i n d r e t s  de la P e n í n s u l a


